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Mezinarodni konference o edicich historickych prameni v polské Toruni

Ve dnech 16. a 17. kvétna 2019 usporadali spolecnymi silami Instytut historii
i archiwistyki Uniwersytetu Mikolaja Kopernika w Toruniu, reprezentovany
prof. Januszem Tandeckim, a Institut fiir Geschichte der bayerischen Julius-
-Maximilians-Universitdt Wiirzburg, zastoupeny prof. Helmutem Flachenecke-
rem, ve spolupraci s Towarzystwem naukowym w Toruniu mezinarodni konfe-
renci jiz 14. ro¢niku odbornych védecko-edi¢nich kolokvii, tentokrat na téma
,,Urkundenbiicher, Chroniken, Amtsbiicher. Alte und neue Editionsmethoden®.
Kromé badateli z Némecka a Polska, tvoficich dlouholety projektovy tym
(Deutsch-polnischer Gesprachkreis fiir Quelleneditionen), byli pfizvani také dva
kolegové z Ceské republiky a jeden z Ruské federace. Jednani se konala v kras-
ném historickém prednaskovém sale torunského Towarzystwa naukoweho.

Pomineme-li pfivitaci projevy, byl autorem tvodniho referatu moske-
vsky Sergej Polechov, ktery predstavil ediéni projekt mimotadného dila Codex
diplomaticus Swidrigali magni ducis Lithuaniae. Berlinsky historik Matthias
Thumser, jeden z velmi pravidelnych tcastnikti kolokvii, nasledné pohovofil
o probihajici digitalizaci livonskych, estonskych a kuronskych listinaft, zatim-
co tourunsky Adam Szweda referoval o chystané edici polskych statnich smluv
z rané jagellonského obdobi (do roku 1506). Krakovsky kolega Maciej Zdanek
se zamyslel nad starym vydanim tamniho univerzitniho kodexu (Codex diplo-
maticus Universitatis Cracoviensis) a nad moznostmi jeho moderniho pokraco-
vani. Slezskou univerzitu v Katovicich zastupoval Tomasz Katuski s referatem
o starych a novych metodach listinnych edic na ptikladu hlohovského knizectvi.
Isabella Zotedziowska a Katarzyna Gotgbek promluvily o problémech pii digi-
talnim editovani textl a korespondence z pera loannese Dantisca. Pozoruhodny
pramen z hostitelského mésta — Thorner Denkwiirdigkeiten — rozebrala a editor-
sky zhodnotila Julia Mozdzen. Jan Kilidn pfitomné publikum seznamil s dosud
vefejnosti minimalné zndmou chabatovickou kronikou Bartela Habela z pfelomu
16. a 17. stoleti. Dalsi z domacich torunskych badateld, Piotr Olifiski, vystoupil
s postiehy k ediéni praci na cirkevni u€etni knize Liber censuum sancti Joha-
nnis. Podobnou problematiku vzapéti prezentovali Marcin Sumowski a Alicja
Sumowska se sdélenim o stfedovekych ticetnich materialech torunskych kostelti
a jejich zpfistupnéni odborné vefejnosti. Ctvrteéni blok zakonéili Arkadiusz Bo-
rek z Polské akademie véd (IH PAN) ve Varsavé, referujici o projektu digitalizace
dvorskych cirkevnich dokumenttl, a wiirzbursky historik Benjamin Heidenreich,
jehoz téma — volebni kapitulace Radu némeckych rytifi v raném novovéku — se
konferen¢ni problematice ponc¢kud (eufemisticky feceno) vymykalo.

Patecni blok zah4jil sam doyen téchto konferencnich setkavani, Helmut
Flachenecker, a zhodnotil méstské radni protokoly a knihy statut ve vrcholném
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a pozdnim stfedoveku. I pro ceského historika velmi zajimavy referat zaznél
z ust Dietera Heckmanna (Geheimes Staatsarchiv — Preussischer Kulturbesitz
Berlin), jelikoz se tykal Kralovce, mésta zaloZzeného vyznamnym ¢eskym panov-
nikem, pfesnéji dochovaného kraloveckého celniho seznamu z let 1367-1374.
Jiz podruhé posluchaéi slySeli o Radu némeckych rytiit, tentokrat viak prece
jen relevantnéji k danému jednacimu tématu: Tobias Baus poreferoval o edici
meéstské knihy z Mergentheimu, tradicni fadové rezidence. Némecko—polsky
vyzkumny tym usty Bettiny Schroder-Bornkampf (Mnichov) a Marcina Grul-
kowského (VarSava) ptitomné auditorium seznamil se zcela novym edicnim
projektem, jehoz cilem se staly t€etni knihy Stétinsko-gdanské kupecké patri-
cijské rodiny Loitzii. Tomas Sterneck, zastupujici HU AV CR, rozebral prameny
k politické komunikaci Ceskych Budg&jovic na pocatku stavovského povstani,
tj. v roce 1618, a nacrtl obrysy planované edice. Sdéleni Christiana Boseckerta
(Coburg/Wiirzburg) o coburskych zemskych stavech v 16. stoleti bylo jisté zaji-
mavé a fundované, ale podobn¢ jako ptedesle referat Heidenreichiiv se zaméte-
nim sympoézia nekorespondovalo. Anna Skolimowska z var§avské univerzity se
jeste vratila k textim Joannese Dantisca. Svébytny pfedmét odborného editovani
a digitalizace, historické mapy, se staly doménou Tomasze Paneckého z Histo-
rického ustavu Polské akademie véd (IH PAN). To, jakou roli sehravaly a sehra-
vaji knizeci archivy ve starych i novych edi¢nich zdmérech, zhodnotil na zakla-
d¢ dokumentti fuggerovskych, castellovskych a schwarzenberskych Wolfgang
Wiist (Friedrich-Alexander-Universitét Erlangen-Niirnberg). Nad epigrafickymi
pamatkami obecné a témi z lubus§ského vojvodstvi zvlasté se zamyslel Joachim
Zdrenka (Zielona Gora). A do tfetice prisel ke slovu Rad némeckych rytiit, nyni
diky Kathariné Kemmer na poli stfedoveké sfragistiky a digitalizace dochova-
nych peceti. Ostatné, rovnéz zavérecny referat byl diky Beneditku Weigandovi
(Universitdat Wiirzburg) vyhrazen némeckému rytifskému fadu a jeho stiedove-
kym pecetim, i kdyz vyluéné t€ém, které dnes opatruje torunisky statni archiv.

Opakovang, a to nejen v kulodrech, se béhem konference rozvijela za-
jimava diskuse, u niz vyzdvihuji jednu provokativni otdzku, kterou polozil
G. Flachenecker — co vSechno by se vlastné mélo editovat, jaka jsou kritéria
vybéru? Odpovédi a ndvrhi se sesla cela fada, ve vysledku se vsak jisté dlouho-
dobé ztistane u subjektivnich z4jmd, preferenci a selekcei jednotlivych badatelt.
Na pfipravovany sbornik se nezbyva nez tésit. Na zavér nelze nepodotknout,
ze o ucastniky konference bylo vzorné postarano, véetné doprovodného progra-
mu — navic zbyl i ¢as dikladné se sezndmit s nadhernym potadatelskym méstem,
rodistém Mikulase Kopernika.

Jan Kilian

210



